
bb) să achiziționeze doar titluri de stat ale unor state membre selectate (caracter selectiv)?

cc) să achiziționeze titluri de stat ale țărilor participante la program în plus față de programele de asistență ale 
Mecanismului european de stabilizare financiară sau ale Mecanismului european de stabilitate (caracter paralel)?

dd) să eludeze limitările și condițiile cuprinse în programele de asistență ale Mecanismului european de stabilizare 
financiară sau ale Mecanismului european de stabilitate (eludare)?

b) În ceea ce privește interdicția privind finanțarea monetară, dispozițiile articolului 123 TFUE trebuie interpretate în 
sensul că, în mod alternativ sau cumulativ, Eurosistemului îi este permis,

aa) să achiziționeze titluri de stat fără să existe o limitare cantitativă în acest sens (volum)?

bb) să achiziționeze titluri de stat fără să curgă o perioadă minimă de la emisiunea titlurilor de stat pe piața primară 
(formarea prețului de piață)?

cc) să păstreze toate titlurile de stat achiziționate până la data la care acestea ajung la scadență (imixtiune în logica 
pieței)?

dd) să achiziționeze titluri de stat fără să existe cerințe minime în ceea ce privește bonitatea (risc de nerambursare)?

ee) să accepte egalitatea de tratament dintre Sistemul European al Băncilor Centrale, titularii privați și ceilalți titulari 
ai unor titluri de stat (reducerea datoriilor)?

ff) să influențeze, prin exprimarea intenției de achiziție sau în alt mod, în aceeași perioadă cu emisiunea de titluri 
de stat ale statelor membre ale zonei euro, formarea prețurilor (încurajare la prima achiziție)?

Cerere de decizie preliminară introdusă de tribunal du travail de Nivelles (Belgia) la 10 februarie 2014 
– Charlotte Rosselle/Institut national d'assurance maladie-invalidité (INAMI), Union nationale des 

mutualités libres (UNM Libres)

(Cauza C-65/14)

(2014/C 129/16)

Limba de procedură: franceza

Instanța de trimitere

Tribunal du travail de Nivelles

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Charlotte Rosselle

Pârâte: Institut national d'assurance maladie-invalidité (INAMI), Union nationale des mutualités libres (UNM Libres)

Intervenientă voluntară: Institut pour l'Egalité des Femmes et des Hommes (IEFH)

Întrebarea preliminară

Titlul III capitolul III secțiunile 1 și 2 din Decretul regal din 3 iulie 1996 de punere în executare a Legii privind asigurarea 
obligatorie pentru sănătate și indemnizații, coordonată la 14 iulie 1994, încalcă Directiva 92/85/CEE a Consiliului din 
19 octombrie 1992 privind introducerea de măsuri pentru promovarea îmbunătățirii securității și a sănătății la locul de 
muncă în cazul lucrătoarelor gravide, care au născut de curând sau care alăptează și Directiva 2006/54/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea în aplicare a principiului egalității de șanse și al egalității de 
tratament între bărbați și femei în materie de încadrare în muncă și de muncă (reformă) prin faptul că nu prevede o scutire 
de stagiu pentru funcționarul public disponibilizat pentru interese personale care se află în concediu de maternitate, în 
condițiile în care această scutire este prevăzută pentru funcționarul public demisionar și pentru funcționarul public 
concediat? 
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